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, miserable ! M'has eaganyat !
—51; perd també w'ba sagenyat u mi, doacs em creia més castissa,
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E llegit que el senyor governador vol
prohibir ’exhibicié de cert tubércul
necessari 4 la humanitat, tan neces-
sari com el pa que mengem i l'aigua

que no bevem per mor del tifus.

Si jo tingués amistat personal amb el senyor
Raventds, que és fill de Vilafranca com Sant Ra-
mon Nonat, li diria que considerés aquesta ordre
prohibitiva com una paret en mal estal ; és a dir :
que la revoqueés.

Es diu en catald un difxe m'han ditxo que és
de lo 'més salau que he sentit en ma vida: «Al
pages, f...um-li cols I» Aixd és un aforisme i aixo
¢s una veritat; si al pagés no li dénes cols,
s'enyorara. Doncs, bé. Jo vull sostenir des de
Paprtu una altra veritat incontrovertible, vull
plantejar un apotegma... o €l que sigui, que ha
de convencer al mateix senyor Raventds, si es
despulla—ell que pot fer-ho sense por de qué el
renyin,—si es despulla de tot prejudici i es mira
ell mateix de pél a pel, com si fos la veritat nua
que acabés de sortir del pou amb el mirallet de
ler la rateta.

Al pages, deu-li cols? 1 al ciutadd, doncs, qué
li hem de donar? Bé li hem de donar una cosa
0 altra... No féra just que ens passéssim la vida
donant cols al pageés i que, en canvi, oblidéssim
al ciutada, carai!

Si donem cols al pagés, que ja les té a ma,
per qué no hem de preocupar-nos de donar quel-
com al ciutada, que no té camps, ni prats, ni ver-
dura..., si no se la busca?

Jo estic molt conforme en donar cols al pagés,
perd a condicié de queé al ciutada li donem pata-
‘€s. Aixo fa que consideri absolutament injusta
l‘orflre prohibitiva del senyor governador civil
& la wprovincian, i crec que el Matutano, com a
61 de la patata, den haver d’interposar la seva
influéneia per a que els mercats naturals d’aquest
substanciés producte, absolutament necessari al
Ciutada, tinguin llibertat absoluta d’exhibicid,
'ant de dia com de nit.

De patates, senyor governador, n'hi ha de mol-
‘s classes : n’hi ha de fines i de grolleres, n'hi
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ha de blanques i de rosades ; n’hi ha de peludes
i de pelades i llises com el palmell de la ma; de
grosses i de petites; n’hi ha de tota mena i de
totes qualitats. Perxd és molt convenient que el
consumidor conegui el producte, puix si no el co-
neix s'exposa a empassar-se’n alguna de dolenta,
ja que és cosa sabuda que abunden molt les po-
drides ; i si les ha de conéixer, quin procediment,
quin meétode hi haurd millor, que el de veure'n
molies ? Les coses s'aprenen veient-les i tocant-
les. Si el ciutadd no les veu, no les coneixera.
Per higiene, per salut ptblica i fins per raons
d'economia domeéstica; és necessari que el barce-
loni pugui veure com sén les patates que, més
tard o més d'hora, s'ha de jalar.

Jo no sé per que s’ha de considerar immoral
'exposicié, més o menys escenografica, d’aquest
tubeércul. Es, o no, un article de primera necessi-
tat 7 Si no és necessari, entesos ; perd si és evi-
dent que sense patates la humanitat no pot tirar
endavant, no entenc per qué se I'ha de perseguir.
Sembla que persegueixen aquesta substancia ali-
menticia perqué sén les senyores les que 1’ense-
nyén en els music-halls. I que? Que es pensen
que aixi privaran el que les senyores en tinguin ?
Ai, Déu els faci bons! Més amagada, més des-
coberta, no hi ha ni una senyora que no porti
el seu tubércul simbdlic, i aquesta és la demos-
tracié més evident del sentit prictic que tenen
totes les dones. Elles, comprenent tot el valor
nutritiu, vital, insubstituible d’aquest saborés
producte, ’'han elevat a simbol i 'ofereixen a
I’home quan volen demostrar-li el seu amor.

Cregui’'m, senyor Raventds : aixd és més fort
que ¢l poder executiu. El ciutada té dret a conéi-
xer els aliments que la ciutat li donarid. Es un
instint. La patata és necessaria a "home? Si?
Doncs 'home la vol veure. Ja és sabut que les
coses entren primer per la vista, i aquest article
també entra primer a cop d'ull... i després ja és
cosa sabuda com entra.




‘ —
LES MEMORIES D’AQUELLA MALA DONA
IV

N aquella época jo estava de «tanguistan
a I’'nExchlsiorn. Aixd, per algunes—poc
ambicioses o ximples,—&s un pervenir.
Arribar a tanguista de '«Excélsiorn és
com arribar a ministre.

De totes maneres, jo no estava contenta. Jo
n'he estat poques vegades, de contenta. El ballar
per obligacié mai m’ha agradat. 1 alla en aquella
casa—com en totes les altres del mateix estil—es
ballava nit i dia, i amb tanta bona fe, que sem-
blava que complissim una peniténcia: la d'ba-

ver-nos dedicat a la mala vida.

Jo tenia molts amics. Ai- 91
to vol dir que feia molt gas-
to. que em menjava un
sandwich Mumbri—ell po-
dra no tenir diners, pero ja
ié¢ sandwichs — i em bevia
un wprincep de Galesy, o~
bé, si m'apretaven molt,
uma ampolla de «Pomery». I tot ho pagaven els
amics. Pobrets! De vegades, malgrat ser una
mala dona—aquella mala dona !, diuen ells quan
se’n recorden,—em feien pena. Eren tan infeli-
gos ! Tan ximples!

Un dia, als pocs d'haver-hi entrat, em vaig
adonar de qué agradava a dos puntals de la casa :
I'emacarregat—aquestes cases alegres, com les fa-
briques, també tenen encarregat — i ¢l maitre
d'hdtel. A mi aixd em va fer molta gracia. Me'n
va fer tanta perqué sabia que no en treurien res
de mi. Es clar que, ben mirat, no es tractava pas
de treure, sind de posar. Perd jo séc orgullosa, i
per a mi l'encarregat d'un cabaret és una mena
de segundama, i el maitre d’hétel un- criat com
qualsevol altre.

I quan I'encarregat, més formal que una an-
xova, em perdonava l'arri-
bar tard i em deixava fir-
mar, em deia :

—]Ja ho veus jo si t'esti-

mo! A veure quan et re-
cordaras de mi!

Jo 1i responia :

—Mai. Neocessilo torres

més altes, jo!

A I'home aixd li feia
tanta gracia com si li rasquessin els ronyons amb
una estora.

L.’altre, el maitre d’hétel, era diferent. Era
més tortuds, més jesuita. Te'l trobaves al costat
que no te n"adonaves. Si hagués badat un xic me
"hauria trobat a sobre. S’aprofitava de tot: de
les empentes, d'un dia que ens vam quedar a les
foaques, de tot. Perd jo pensava :

—I.es teves manyes no et yaldran !

Com que de totes les alires en feien el que vo-
lien, menys dones de seny, al veure que amb mi
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perdien el temps estaven que treien foc pels quei-
xals : pels queixals 1 per altres llocs. Perd el mey
llit no s'ha fet per a criats. Les dones com jo,
que ho hem perdut tot al dedicar-nos a la mala
vida, ens acabem de perdre si tampoc ens queda
la propia estimacié.

IEn aquell cabaret I'encarregat i el maitre d'ho.
tel hi feien de soldans. 1 la que no volia sucum-
bir a les seves pretensions musulmanes, ja se sa-
bia : al carrer!

Afortunadament a mi no em va passar @ixe.
Jo també hi vaig anar al carrer, perd acompany -
da d'un capitd d'infanteria, roméntic i curt de
vista, que em va retirar.

POTINERIES URBANES

L «Verrugan, el colxer de més falxenda

dels que corren de part de matinada,

li va sortir l'alire dia wn client amb

senyora, que, tot donantli uns ha-
vans, li digué :

—Apa, sense pressa, tira cap el Passeig ar
Sant Joan. No hi fa res que t’hi gronxis; i, s
te'n pots estar, no miris endarrera... que podrie:
fer alguna desgricia.

El «Verrugan és quasi tan intel.ligent com ur
gos, encara que no tingui cara ni d'una cosa
wuna altra, i tira per la Ronda, cap a I'Arc od¢
Triomf, on el parroguia va cridar-lo :

—No, per aqui no! Cerca un altre lloc més a
propdsil, que sigui més ample, i tira pel mig !

El «Verrugan no s’he va fer repetir ; qui paga.
mana, i au!, Passeig de Sant Joan amuni, caf
el Camp d’en Grassol.

Mentrestant, la parella, satisfela de la solitud.
es disposava a fer feina. La dona va acomodar-sé
a la falda de I'home i de cara a I'esquena d¢i
cotxer, deixant obrar al seu coixi provisional.

—No, per aqui no! Cerca un altre Hoc més ¢
proposit, que sigui més ample, i tira pel mig'

El «Verrugan, que va creure que I’exclamacy
anava per cll, es senti ferit en la seva dignilat d¢
colxer que sap per on va, i bolsina:

—FEn qué quedem? Que amunt, que avail
Es que m’han pres per una llencadora ?

En Luengo, I'altra nit era al ball de disfress#
de I'«Artisticn, complnt els seus deures de Deli-
gat Regi de Primera Ensenyan¢a. No cal dir g%
esiava en cardcter, perqué d’ensenyanga n'hi %%
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Quina marxa dus?

—La segona. Jo mai passo de la segena,

—Prou que ho sé !

haver melta a «Novelats»..., i que era de pri-
mera.

En Rusinol, que també hi era, disfressal de
ariner d'aigua dol¢a, estava indignal perqué
‘havien deixal entrar sense disfressar-se.

En Duch Salvat ¢l va calmar :

—Ha entral de pas. Se’'n va de drel cap
‘Arca de Noe, a esperar que passi el xafec!

Per cert, que en una llotja s'Ivi wa senlir un
xec enlre un arlequi que era una monada i un
aristocrata-poeta.

Mireu que tractar coses de Banca en un ball!
St només s'hagués tractat de coses de Borsa! El
xec sembla que fow d'importancia. I que fou pa-
got sense vacil.lacions.

=

En Monillor, el rei de les coses de cuina, ara
Prepara uns salonets decorals a la manera india,
que tindran per nom «Nirvana Roomn, on els re-
linals que es fumen de fdstic podran fumar d’al-
tres coses.

Sembla que sdn niolts i moltes els gue pensen
fer-hi Pindio.

&

La Publicitat publicova ¢l dia d'enterrar s sar-

dina, wna esquela de miija plane, donant compte
de la mort d'un senyor de Sabadel.

Aquell dia La Publicitat, que o5 Hegeix moit
a Sabadell, va perdre el correu. També és psgal
Un dia que arreplega una esquela !

-

En un dels darrers balls celebrats al «Noyetalsi
varen trobar-se i no es varen coméixer, de me-
ment, un marit i muller de la nosira arislocrécia,
que [eia anys que no filaven fi. No s'havien &i-
vorcial per a mo esguerrar el nom d'una rae
social.

Marit i muller arribaren a una llolja propisia,
i sense treure’s la carela varen msinuar-Se pnes
quantes festetes, proleg d’un final magnific. Per
fi, i quan ja el caliu no permetia esperes, es des-
cobriren.

La sorpresa fou grossa.

—Els iu!

—FEls tu!

Instant de duble.

—Bé : qué fem, noia?

La dona, resignani-se a la seduseio :

—Si, que hi vols fer! «Som al Ball 1+ hem de
bellar» |

I zan ballar-la de valent.

Tant de gust, gue encara segueixen amistan-

T
LMY .
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Croniques femenines

UG TR R O T

(SOLAMENT PER A DONES)

0, que per vosaltres, lectores benvolgudes, séc
una disfressa perpétua, que dessota la careta
literaria d’'un seuddnim surto cada setmanaz a
dir-vos el que no gosaria a cara descoberta, no
puc ni vull defugir 1'avinentesa de parlar del
Carnestoltes,

Tinc el convenciment de qu# la moda de tapar-se
la cara, que tant plaia als esclaus de Roma per a dir-
ne quatre de fresques als seus amos, va sortir del
cap d'una dona; perqué, per a nosaltres, existeix

encara una mena d'esclavatge que aleshores era doble :
I’esclavatge de les conveniéncies socials, que ens veda
dir la veritat tal com la sentim.

No trobeu, amigues meves, la cosa més deliciosa
oguer contestar amb un desvergonyiment les parau-
es intencionades que us diuen els joves en un ball
de disfresses? O bé, sabent que no us coneixen, dei-
xar que un home forga simpatic es permeti certs atre-

viments que no us po-
den comprometre i gque
afalaguen. els vostres sen-
tits?

Sense anar més lluny ;
no fa gaires dies gue vaig
anar a Novetats disires.
sada de pierrot, en com-
panyia de la mama i
d'una tia meva.

Quan van tocar el pri-
mer fox-trot, que és un
ball propici a gronxar-se,
vaig agafar-me del brag
d’un jove alt, moreno, de
cara riallera i posat de
poca-vergonya que el feia
simpatic.

Ja de moment, vaig
veure que no m‘havia
equivocat, doncs a 1'aga-
far-me, va fer-ho forta-

ment, com a mi m’agrada; amb el mateix delit que
es posa en una abragada d'amor.

El seu pit oprimia enérgicament el meu; la seva
panxa coincidia exactament amb el meu ventre i les
nostres cames s'encreuaven amb veritable precisi6.

Al cap de pocs moments vaig notar gue el meu
ballador tremolava, i, com aguell que ho fa sense
voler, fregava leugerament la seva cara amb la
meva.

Jo estava en vigilies de tenir allo—m’entenen?,—
i senfia ln frisanca propia del cas; de manera, que
cada wvolta que sentia el contacte de la seva cara,
m'estremia de dalt a baix. Demés, sobre la meva
cuixa dreta, que coincidia casualment amb la seva
esquerra, notava el neguit d’un destorb, que cada
volta s'anava donant més importancia, al mateix
temps que 1’altra cama del jove imprimia petites em.-
pentes justament a la part del meu cos que en aquells
moments tenia més desenrotllada la sensibilitat.

Ell va donar-se compte de qué els efectes del ball
m'havien posat els nervis en tensié, i com gue també
es trobava amarat de fort desig, dissim ament va
fer-me abaixar la ma esquerra, com si estés cansat
de tenir-la tant temps en l'aire, i en un moment en
qud la sala s’havia espesseit molt, va fer-me-la posar
al HNoc més culminant del seu pantalon.

Jo, com aquell que no se n'adona, 1'hi vaig deixar
un ratet; el suficient per a poder apreciar el calibre
de la seva acci6, fins que, al fersse un xic d’espai
al nostre voltant, la vaig treure tot seguit.

Agueixa petita maniobra em va produir una forta
sensacié de goig, que a la nit va servir-me d’esquer
per a entretenir-me un ratet tota sola al llit, abans
de cloure els ulls.

Segurament que si no hagués anat disfressada,
m'hauria guardat prou de tolerar aquell dolg atrevi-
ment del meu ballador, i estic segura de qué a moltes
noies els deuen haver passat coses semblants.

Beneim, doncs, al Carnestoltes, i deixem anar da-
munt la seva tomba una llagrimeta d'enyoranga...

IsapeL

CONTESTES

Niva Rossa.—Mai que es torni a trobar en un cas
semblant, posi-s’hi for¢ca saliva, si és que no té a
ma un xic de vaselina, que és lo millor. Cregui que
no hi ha res pitjor que deixar les feines mig acabades.

Uxa AFICIONADA AL CINE.—Fixi’s que gairebé totes
les pel.licoles tremolen i surten borroses quan falten
pocs metres per a acabar-se. Vigilant aqueix senyal,
no es tornara a frobar en cap compromis.

Maria-Livisa.—Com que un dia vull parlar d'aixd,
i, francament, no ho he fet mai, desitjaria que vosté
i la seva amigueta m’enviessin una carta explicant
detalladament el gust que hi troben. Ho faran?

CORRESPONDENCIA

Lora.—La seva historia és una cosa corrent i gens
extraordinaria. Es, com si diguéssim, una hisloria
natural, de les que cada dia se n’escriven a dotzenes
de capitols. Ara, jo li aconsellaria que una altra
vegada optés per la ficcié, que doéna tant de goig
com la realitat i és menys perillosa. Cregui’m, Lol :
hi ha molts sistemes de matar puces sense embru-
tar-se. Perd, Déu nos en guard d'«un ja estd fetn! En
aquest cas, podria donar-li bon resultat un bon got
d’aigua de «Carabafian, i si aixd no fos prou, apel.li
al sulfat de quinina, que no és perillés i és bo per a
desencantar. Li estimaria que em dongués compte
del resultat.
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XAFARDERIES TEATRALS

A companyia argentina Muifo-Alippi,
quan aquestes ratlles es publiquin, ja
se n’hauran anat con la misica a olra
parte ; i qui diu con la misica, diu amb

els tangos, pericons, avidolitos» i demés mani-
festacions ultramarines, que, a dir veritat, no ens
han convencut del tot.

Abans de pendre comiat definitivament, varen
actuar uns quants dies al «Tivolin, amb assistén-
cia de les famflies «bien» de la dreta de I’Eixam-
ple, que crien lloro i s’atipen de mamey els dies
de festa. g

Darrera d’ells s’ha ensenyorit del teatre del car-
rer de Casp la companyia d’operetes de I’Espe-
ranca Iris—j qué esperansa!,—que, demés d'un
pet de senyores d'aquelles que em recomana el
metge quan tinc I’esperit abatut i no se m'aixeca

ni a tiros, porta una parella de ball que s’ano-

mena «Los Cronwell» com podria dir-se «Los
Bismarckn, si no fos per por de confondre’s amb
els cigars de la mateixa marca.

L'empresa del «Romean alterna més que una
cupletista; i val a dir que en sap, d’alternar;
perqué darrera de «Les aventures d’en Massa-
gran», que és una farsa d'en Folch i Torres per
a que les criatures passin una bona estona, hi fa
anar la quarta vetllada de teatre selecte, amb I’es-
trena de «la forasteran, d'en F. de Curel, i per
@ la propera setmana prepara unes funcions a
carrec del gran comic francés Gemier.

De manera, que els aficionats al francés, que a
Barcelona sén incomptables, estan d’enhorabona.
Al «Goyan, la Carmita Oliver segueix recollint
I'admiracié i els aplaudiments de la gent de bon
qust. Després de dar-nos a contixer «Madame
Buterfly», va estrenar «Un matrimonio de conve-
niencian, del pare d’en Dumas fill, i pot estar
joiosa del seu triomf.

Pel «Polioraman encara segueix fent forrolla
“La moral del amor», dels senyors Fernandez-
Fortero, que com a Fernandez potser algi els
disputi la primacia — ¢ verdad, Manolo ?, — perd
om a Portero ningi els empeta la basa. Ni en
-dmora !

[ cap al Paral.lel falta gent! A 1'«Espanyol»,
Mentre es prepara l’estrena de «La segona nit de
Nuvisy, traduida per en Montero, entretenen al
Piblic amb una cosa d’en Franqueza, titolada
“El meu nanon.

Si li haig de parlar amb franguesa, senyor

;
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fdem, li diré que no hi ha dret a remuntar les
obres com si fossin trajos de militara, perque
quan el public va veure «El meu nano», es va
trobar amb qué era un mano massa granat; ja
estava a punt d'entrar en quinta. Malgrat aixo,
com que l'obra té forca i la fan bé, el phblic va
aplaudir i va riure.

Al «Victorian, després d’un lio fenomenal amb
el Sindicat, hi va debutar una companyia de sar-
suela dirigida per en Vallejo i en Paco Vidal.
Diu que es proposen fer una gran temporada.
Jo els desitjo-que la tinguin ben llarga.

Finalment, arribem al «Cdmic», on la «troupen
Rojas-Capar6 (la colla del llanto) segueix tirant
de la rifeta amb el seu repertori de melodrames
expressos per a fer caure en basca a la gent del
morro fort.

Darrerament han fet calderades amb «El sol
de la humanidad», que per en Guilemany és el
sol que mds calienta... la taquilla; i han lograt
fer plorar a mig mercat de Sant Antoni amb «La
Toscan i «El robo de la perla negra».

I prou per avui.

L’HoME DE LA CONXA

MUSIC-HALLS

ARAM, senyor Ramon ! Si que em ve bé!
—Hola, senyor Canons !
—~Com anem de novetats alegres, de
potineries papitesques ?

—Estem al cel, pot ben dir<ho. Barcelona, a
més a més de cap i casal de Catalunya, és el cap
i casal de la barrila...

—DBarcelona és bona...

—...si la bossa sona. | jo encara, mercés a Déu
i malgrat els anys, tinc la bossa sempre plena.

—Sicaliptic !

—Segueixo la moda. Bé, vaja: apunti, senyor
Canons. Tornem a tenir les simpatiques «girlsy
del «Principaln. Tornem a fer broma cosmopo-
lita, com si diguéssim broma amb totes les llen-
gues.

—Un Ppotin...

—Que a Valéncia les angleses d'en Bayés van
caure amb molt bon ull. Tant és aixf, que a una
d'aquestes mossetes rosses, amiga d’un conegut
fill d’'un conegut pare... de la Pitria, per més
senyes, per poc s'afinca a la terra de les taronges.

—Res, ull.

—No en va Valéncia fou per molts anys terra
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de moreria. | anem per feina. A )'«Edén Con-
certy varen debutar I’Amarantina i la Julita Oli-
ver, amb forga éxit. El dissabte tinguérem un ball
de «Pinyatan que alld fou el desfici. La Rosine
va despedir-se, i com que és una hacha amb el cu-
plet franco-espanyol, suposo que es despediria a
Ja francesa. El dilluns va debutar la Maria Cam-
pi, i €és tan castissa i em va agradar tant, que
vaig cridar alld de : «campin qui pugui!

—Qué més?

—A «L.’As», vinguen rumbes de deixa'm en-
gendre. En Baldomerito fent «les deliciesn amb
els seus xistos. L'altre dia ens va etzivar aquest :
En qué s’assembla un nen que s’espanti, a certa
senyoreta amiga meva que fa certes coses? En
qué... umama !»...

—1... no ocurrieron desgracias personales?

—Res, Es varen tornar vermells fins els divans
de les llotges del primer pis,

—Altres novetats ?

—Al «Roygl Concerin encara la Pepeta Fons,
grumbeishin més que en Comillas. Al «Monte-
Carlon, amb danses cada dia més fantastiques.
Al «Novelty», la Lolinett, la Diavolina, la Bella
Dorita... Al «Moulin Rouge», brometa casolana
amb bones receptes «culinaries».

—Noms, senyor Ramon, noms, com en els
Yrames passionals !

—Esperi's, home ! Al «Folies Bergéren..., res.
No vaig entrar-hi. Figuri’s que amb lletres molt
grosses posen aquesta adverténcia paorosa : «Es-
pectéculo altamente moraly. A mi?

—Certament...

—Al «Pompeian, encara vodevils. Cada dia un

—Ha d'ésser bonic fer de cobrador de tramvia!
~—Per qué, tanoca?
—Perqué tothom els diu : «Vol fer el favor de parar?s

FAPITE

de nou; cada dia més calcotets i més cotilles 2
escena.

—1I vosté, encantat, senyor Ramon...

—Que vol fer-hi, senyor Canons ! Avui hi sem
i dema no hi som. Casa que no cau, tremola, De
porc i de senyor se n'ha de venir de mena. Qwi
dia passa, any empeny.

—I Déu dona faves a qui no té queixals...

—Aixd, digui-ho a la Luli, la nostra amiga de
Ja Rambla, que, com més dents li caven, mé
feina #...

N Juamilo Parcensas aquell any decid!
disfressar-se de Lluis XV i sorti el di
marts de Carnaval, de casa seva, fet
una monada. Amb sa casaca de seds

brodada, ses sabates de talé alt, ses mitges de ce-
lor de rosa i sa perruca blanca, feia goig de debe.

A la rua féu brometa, bon xic ensopida, i per
acabar la diada tingué l'acudit d’anar a casa
Merce, una fresca casadeta amb la qual s’entenia.
d’amagat del marit, por supuesto.

Quina sorpresa tingué la Merceé quan el veié 1an
maco! Volia menjar-se’'l a petons, perd ell s'hi
oposa, per por de qué li treiés els polvos. Pere
de mica en mica la cosa s'engresca de tal ma-
nera, que alld dels polvos ja no predcupava gens
ni mica.

La cosa estava a punt de solfa, quan, ning '
truquen a la porta.

—Redena! El meu marit !

—Amaga'm ! Si es troba, m’estova !

—~Cuita ! Fica’t aqui...

—Per aqui no puc fugir...

—Es el quarto dels armaris... Quan ell deorm.
ja t'obriré... No facis soroll..,

En Juanito s’amagi i el marit va fer sa entrada
triomfal a l'alcova. Perd I’home, amb aixo del
Carnaval, venia engrescat, i res: que el pobre
Lluis XV va aguantar la capa tota la nit, sofrint
els turments morals i fisics que és de suposar.

A l'endemi, quan la Merce 1'obri, eren ¢
dotze del migdia.

—Ara te’n recordes ?

—Noi, fins ara no ha marxat.

—I aquesta nit ? Per qué no m'obries, eh?

—No veus que estivem per feina? I, noi, e+
prés, tan cansada, m'he adormit...

—Res : que el pobre xicot sorti al carrer ¢l @-
mecres de Cendra fet una monada, escwrer
i de tots colors. La quitxalla el segui, les ve¥
s'escandalitzaren i un municipal el porta al gua™
teret,

En Juanilo mai més s'ha disfressat.




LA XICOTA D’EN BERNAT

En el ball de «La Bohémian

vaig conéixer a en Bernat,

que és un jove molt simpatic
que no té res d'apocat.

QOuan ballem cada diumenge

un «fox-trot» o un «pericény,
sembla que a mi enganxat I'hagin
amb pega o asindetikon».

—No en facis cas, Merceneta—
diu a 'exclamar-me jo.—
Ara es balla aixi, tonteta...—

I

A la butxaca du un bultoe

que em fa nosa quan ballem.
Es una cosa molt dura

que se’m clava si arrambem.
Es un bulto que em mareja

i que el du sempre al damunt,
i que a voltes talment sembla
que va avall i que va amunt,

—No en facis cas, Merceneta—
diu a 'exclamar-me jo.—
Es la elau de I'escaleta,—

111

Al sortir de «L.a Boh&mian,

Paltre dia el meu Bernat

va entestar-se en qué ens anéssim
a brenar a un reservat.

Un cop alli, va besar-me,

per sorpresa, l'atrevit ;

! després va presentar-me

el seu germanet petit.

—No en facis cas, Merceneta—
digué a ’admirar-me jo.—
Ma famfdia va molt dreta.

e
EL MANDARI EN EL PARADIS

(Llegenda xina)

N mandari de Xato-Mheu volgué or-
nar ell mateix una pagoda on s'hi
adorava la trinitat budista, a l'en-

sems que en un altar hi havia la re-
presentacié de Pesperit del Bé i del de les Tene-
bres : Ormuz i Ariman—que ara no recordo quin
dels dos és €l bo i quin el dolent,—i que vénen a
ésser, com si diguéssim, |'arcangel Sant Gabriel
i el dimoni amb forquilla.

Cansat ja el mandari, que era una persona bo-
na a carta cabal, de qué tothom vanagloriés I’es-
perit del Bé i que sempre fos menyspreat el do-
lent, volgué, en una festa que se celebra a la
pagoda, que també Ariman—suposem que sigui
Ariman el dimoni—estés guarnit i emperifollat
com Ormuz — 'angel bo, — i guarni a ambdés
sants (!) amb una ma de llacets i flocs, que ri-
gueu-vos dels burrets que van tan mudats per
Sant Antoni.

I passa el dia de la festa i arriba la nit. Sol,
€l bon mandari, en la seva petita perd magnifica
barraca, se n’ana a dormir, aixafat del trangol
de tot el dia.

No feia encara un quart que roncava, quan, de
cop, aquella saleta, que sempre feia olor de mio-
sotis i altres andromines, es vegé inundada d’una
llum roja i pudenta com el sofre. El mandari es-
tava mort de por. Una veu tavernaria pronuncia
son nom.

—OQui... qui hi ha?—digué, perd amb prou
feines,

—Séc¢ Ariman, soc el Mal.,

—El Mal?

—Si, beneit ! Aixo t’estranya ? No tinguis por
i escolta’m. Vinc a fer-te felic. Vinc a regalar-te
una fortuna immensa, molt més gran que la del
teu emperador.

—L’emperador de la Xina?

—Tu diras! Doncs quin? Ahir vares demos-
trar la teva bona voluntat obsequiant-me amb
flors i vieles. Vina amb mi.

—A les tenebres ?

—No. A un paradis que hi ha amagat aqui a
la terra.

El bon mandari, que ens hem descuidat de dir
que, encara que bon jan, era un xic egoista, no
dubta ni un moment.

—Puja’m a coll-i-be,

Les parets de canya i els biombos de la cam-
bra caigueren com un joc de €artes i el mandari
i Ariman es trobaren volant pels espais.

Quan feim cinc minuts que volaven, Ariman li
digué :

—Veus alla dalt un punt blanc?

—Si.

—Doncs anem alla,

En menys de cinc minuts més, ja hi eren.

—Baixa—Ii digué el dimoni xino.—Aqui hi ha
el paradis de qué et parlava. Aqui hi trobaras




10 —

tresors. Sota aquesta sorra hi trobaras enterrats
diamants, topazis, or i plati..., de tot i forga. Tu
no has de fer altra cosa que gratar a terra amb,
els dits i de seguida trobaras meravelloses ri-
queses.

E! mandari féu immediatament ¢o que [i era
indicat. 1 encara no havia gratat un petit pou de
dos pams, que ja topava amb quelcom que era
dur, molt dur, tant, que amb els dits ja no podia
fer res més, i cerca un ganivet, perd no el trobi,
perqué anava gairebé despullat.

—No puc més—digué el mandari a Ariman.

—Si no pots més, torna tapar el forat, per a
despistar si vingués algd aqui, i fes un senyal en
aquest indret, per a que te’n recordis quan tornis
amb les eines necessaries,

—Quin senyal hi puc fer?

—Mira : perque sigui ben dissimulat, fes-hi les
teves necessitats, fes-hi les teves feines, entens?
I aixi ningl podra pensar que alld indiqui cap
riquesa,

El mandari ompli el forat, i quan volgué dei-
xar-iii el senyal convingut, nota que el cos ho
'obeia. Féu un esforg suprem, i com que tot el
que li passava era en somnis, amb l'esforc es
desperta fora del paradis, pero... s

_«-.Sobre el llit hi havia; per fi, el senyal eon-
vingut.

PAPITU
GRIMEGIA MITOLOGICA
L’ADULTERI DE VENUS

A néixer Venus de la sang del mutila
Ura i de 'escuma de 1’Occed.

Per lla on passava, la gent quedaven

com estitues : tal era la seva formosor.

Al fer l'entrada triomfal al Liceu, Jipiter en
queda enamorat, i féu estrena. Mercuri féu altre
tant.,

Un cop feta la sucada, Jdpiter, que ja teni
prou lios amb la seva dona, la casa amb el coix
de Vulca.

De primer tot va anar com una seda, mes ella
aviat s’adona que era malaguanyat sacrificar
seva formosura amb un barbut i coix, encara que
aquesi fos el gran artista del ferro.

I prompte s’adona de la gallardia del déu de 2
guerra i de la boniquesa del mortal Adonis.

I mentre el seu home estava dant cops de mall
a I'enclusa, ella estava jugant a cuc-amaga amb
Marg.

Quan el varen haver amagat moltes i moltes
vegades, el xafarder de Zafir ani a contar la nov:
al cornut.

Aquest s"empipa, i en un dia que hi havia se>
sid, protesta del comportament de la seva dons

Com que, si fa o no, tots hi tenien aventure,
per més que es discuti no es queda d’acord am!
res, i ella continud.

Doncs, per aquesta crosta que en diven Terr,
s’hi passejava Adonis, un xicot tan bonic, que &
pot dir que era el «Venus». Es clar, si ell e
el «Venusy, la Venus troba la cosa molt naturdl
de que dos vasos» s’ajuntin.

I aixi fou. I amb gran satisfaccié d’ell, quen
se n'havia vist de més fresques que tenir D¢
querida la mateixa dea de la formosura !

Mes ella féu tant abis d’Adonis, que el d
de la guerra aviat es dond compte de qué Venus
li feia el salt, i medith un pla de venjanca per?
matar 'intrus.

Pensat i fet. Infiltra ardor bellic en ¢l
d’Adonis, i aquest prompte es senti guerrer, 27
ganes de matar mitja humanitat, i malgrat ©
supliques de Venus, agafa un arc i un buirat!
sorti a cacar el porc senglar. I vet aqui que ¢
porc senglar el caca a ell.

Venus des d’aquell dia no s’ha mogut més de’
falda de Marg.

El capvespre s'acosta, se senten les tiltimes ™
lodies dels faunes, i de! lluny vénen uns deo”
cops de mall dats sobre ferro...




EXEMPLE A SEGUIR

N Joanet es cash amb la Maria sense sos-

pitar que aquesta tenia foc a les venes.

De promesos, ja la veia ardenta, perd,

quina és la xicota que abans del casori

no sent soroll i porta pressa ? Perd, un cop casat,

en Joanet, malgrat ésser jove i robust, no podia

donar I’abast. Al fi, veient que sa salut en valia

de menys, es posa a régim: un exercici diari, i
prou.

Ella, la Maria, rondinava, perd no en treia res.
Un dia, que el matrimoni visitava una granja, al
contemplar el galliner, ella li va dir a ell :

—Fixa't amb el gall.

—Qué?

—Que ja ha jugat sis vegades des de que som
aqui. Ai, si tu fossis com ell l...

—Vols que ho sigui ?

s

—Doncs, ho seré. T'ho prometo.

—Ail Que contenta em fas !

Perd passaren alguns dies i el régim d’absti-
néncia seguia igual. 0y

—Tu ! No vas dir-me que faries com el gall ?

—]Ja ho faig.

—No ho sé veure.

—Tinc cinc queridas i cada dia les visito.

—Ai, poca-vergonya !

—Si. Faig com el gall. Fixa’t que mai juga
més d'una vegada amb la mateixa gallina...

DIALEG DE MENJADOR NO CASOLA

ROP de les dues amigues, la senyora
Merce, llicenciada per 'edat de I'exér-
cit de Citerea, medita.
La Pura i la Clara parlen al seu cos-
tat, inclinades indolentment sobre un sofa.

Pura (preparant un cigarret)—Et dic, noia,
que mai m’havia avorrit tant com aquesta nit.

Clara.—Si seguim aixf, ignoro on anirem a
parar. El nostre ofici esta perdut. Jo no séc vella,
'y no obstant, recordo que abans els homes no
€Ten tan agarrats : tenien més alegria, més di-
Ner... o més coratge per a gastar-lo.

Pura.—FEl primer any que em vaig dedicar a
Ier la vida, cada setmana portava una trentena de
naps a la Caixa d’Ores; i ara, en canvi, tinc la
Mmeitat de la roba empenvada.

Senyora Mercé.—Vosaltres no coneixeu aquells
temps en qué les nits d'una dona, per poc maca
que fos, valien més que tres mesos d’ara. Aqui
teniu a la Pagesa i a la Gorda, que us en podrien
donar raé. Avui dia no passa aixd perque hi ha
molt vici, moltes senyores mal casades que es
complauen en tenir caprichus, pel gust de tenir-
los i sense cap rad interessada... Naturalment,
els homes cerquen lo baratet i no baden. Jutgeu
per vosaltres, mateixes, examinant Pactuacié dels
vostres amics. Abans hi havia menys hipocresia,
i si necessitaven una querida la cercaven entre
nosaltres. Ara les recerquen entre les dones dels
seus amics. Creieu-me, noies, que si no v2 un
governador que munti una guardia entre la gent
decent, la nostra classe desapareixera, per dissort
nostra i de la Humanitat, com deia aquell dels
dijous que escriu llibres...

LA PENSADA DE LA MARGOT

vaN la Margot senti que Ja criada li

deia que ¢l que acabava de trucar a

la porta del pis era 'amo de la casa,

tingué un sobresalt. Pagar el lloguer

li era impossible, doncs aquell mes als caballitos

havien anat mal dades i no tenia un clau. Ves
d'on treure els seixanta naps del lloguer?

Perd la Margot, vidua i bon xic despreocupa-
da, es mira al mirall i es troba seductora, Els seus
trenta quatre anys feien goig de debd. 1 pel seu
cervell passa una idea salvadora.

—Digui al senvor Rufart que passi.

—No s'acaba de vestir, la senyora ?

—No, no cal.

—EI faig passar al salé?

—No : el rebré aqui mateix.

El senyor Rufart, home d’uns quaranta cinc
anys, ben conservadot, entra i fou acollit com ne
s’ho esperava.

—Segui, segui aqui, a propet meu !

Per qué descriure el que tots vostés ja suposen ?
Mirades de foc, acostaments i, per fi, la facécia
final. El senyor Rufart queda satisfet de !'apat
que no s'esperava.

—Estas content, reiet?

—Molt! I el que sento, és que no podré repe-
tir-ho gaire !

—Cada mes, tonto!

—Ca! Si avui, justament, venia per dir-li que
m’he venut la casa, i aquest mes ja vindra a co-
brar el lloguer la nova propietaria, la marquesa
de Culfred... Jo, només venia a despedir-me...

L.a Margot caigué en basca.




EL DIA BET

Ba NocEm: maNco NOw. 10 DEG EDICKON DE BARCELONA

(NICO DIARIO QUE SALE UN GOLPE CADA SEMANA

GO rar

L0 TENENOS EN EEPARACIN
TENENOS PINXO PARA ATENDEY

Abo |

Director: BUENDIA Y GASSO

L

Al horno, porgue es pa aszado,

UNA INTERVIU PISTONUDA,
0 LO QUE DICE ROMANONES

horror?

1 Porque es-pan-i6!
Ya somos en Sans, que dijo squél. Ya|Uuno. decir quién es su padre?
estoy frente al coode, con el que me he
metide en el magin cherramecar un rato.
1Y ahbora!, dirédis vosotros. JA santo de
qué caray le ha venido esta pensada?®
Ya o% lo diré: es que si le enjabono es
facil gue me encasille, y ahora gue Dual-
de serd diputado, no sé por cudles 7 suel-
dos mo he de serio yo.

Romanones, asi, de primer golpe de ojo,
¥& parece un tio vivo, pero no hay que
darle vuelitas. Te mira de una mena de
manera gue parece gue se te rifa y gasta
uma media risa qoue acaba por hacerte de
pequedies. Un servidor, un echico emocio-
nade, le endiilé entre cabera y cuello una

Zutand...
<En qué recunerda a Roma el que ve pl

gar & una modista en el trabajo?
En que l'c.ve cesor...

Pues, Es-cocia.
El cura {por qué no tiene pudor?

ea miaa.
| turs natural que una legitima?
Porque es bastardilla, y ya se sabe qu
la bastardilla cuesta mds de haocer.
Bueno: asi le dejé ir 2,949. Ahora of qu

préegunta : | tenzo el escafio gorja abajo. Y si lo con- |
—iQué me dice usted de lo de Marrye- | 520, que pliegue Sarradell. Allf, el tinico
cos? | gne hard mear de risa, servidor.

—iPsh! ;Qué quiere que le diga?...

Dejada ir esta substanciosa y nutritiva
respuesta, se goedd rascindose la canala
de la pierna.

Una gran panaderia, Jpor qué causa

¢Por qué resulta inmoral, al garlar de

Porque se dice hijo de Fulana, hijo de

Una patata asada ja qué pais recuerda?

Porgue todo el mundo le puede ver en

i Por qué coesta mds de hacer una eria-

Y mandar, que es tarde y quiere llover.

Bumnpia ¥ Gasson

tenia permiso para Hevar tantas army
de fuego.

Ayer so caléd fuego en una libreria de
Ia calle de SBan Guim, quemdéndose 20,00
tomos de las obras de la Milldn. Las pér
didas =on insignificantes.
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|UN CASO COMO UN CAPAZ0,
0 ;QUIEN LO HABIA DE DE
CIR!

Anoche, entre diez y doce de la maia
|na, un payés que iba xapo-xano por o
| camino de Gratapolls, provineia de Tarra
gona, partido de Berga, al pasar por e
delante de ana barraguita que ocupa Is
Calamanda, una goardabarrera del tren
que va & Molinos de Rey, sintié un {ay/
gue lo dejé esferefdo.

—iAy, ay!—dijo.—iUn ay!

L]

iQué hay

—ilra Villanueva a aguellas tierras? |
—iDh, ya, ya, hien, si, bueno, pero
vaya! |

No s& puede exigir mayor claridad. Has-
ta shora estoy de potra, pues talea revela-
ciones armarin un rebomborio. '

—Y de las elecciones, ;qué?

—Es aquello, ¢sabe? Ay, caray!

En efecto. Tiene un gavadal de raén.

—¢¥n sabe que hacen correr gue Alba
va por las suyas?

—| 81 que, amigo!

GACETILLA

(FABRICADA EXPROFESO PARA NOSOTEOS)

! A

Anoohe, entre ocho y nueve,
vor de gue en Matard habia pasado aigo.
B Euviamos ocon diligencin (gueremos decir,
~:¢Y que los conservadores quieren ha-|ga todo correr, pero fué en tren) a nuestro
cer un grano demasiado?... | compafiero Gatius, quien, después de mau-

—iAhora vea! cho ensumar, averigné que entre ocho ¥

—Yo, anta su locuacidad (qué palabrita, | nneve habia pasado una hora. Total,
deh?), me atrevi a pedirle una declara- ' nada.

vién, que es lo Unico que puede pedirsele, |
pues no da nads.

—¢Una decluracién? Pare orejas. Hay
eosas ¥ cosas. Unos, que si patatim, otros
que si patatam, ¥ endelante las hachas,
¥ voto aqui. La cuestién es hacer afios, y
gquien gime ya ha recibido...

Y aun no habia un servidor acabado de
tomar nota taquigrifica de tan espeterran.
tes declaraciones, que me haoce:

~—4Sabe usted algunos chistes nuevos de
trinca®

—j;Hombre!

—8i. Déjeme unos para hacer la guitza
a Alba. Los encolomaré em el Consejo...
El también hace, pero le salen sudados...
El otro dia hizo éste: «8i una comida tie- ni
ne demasiado sal, Jqué se le pone? Pues, Un ingenierc sueto ha inventado un
un povo de entra. Y Pedregal se ri6, ieli,;.m-;m muy curioso para fabricar acei-
pavero! Por esto le quiero hacer la raba- | tgnas { Gran mal! Por las calies de Bar-
nada... | colona corren & remados estos aparatos.

Un servidor, pensando en el acta, en el | Lo ©inico que tienen que no va a la hora,

acto le solté éstos. Afin se rie. es gue sdlo las hacen negras!
A0ndl es el animal de peor genio?

La vaca. Porque siesmpre esti que saeca Pl

El conocido industrial don Justo Fara-
maila ha montado, en compaiia ocon Is
baronesa de la Carcanadas, ana fibriea de
enderezar fideos, La baroncsa ha puesto
¢l capital y el sefior Faramalla la ha
montado con todos los adelantos. Nues-
tra enhorabuena.

Parece confirmado que Cambd comprd
aver La Fanpuardic. Badan loa gue dicen
gué le costd 100,000 nabos ¥ gue la desti-
nari a la propaganda politics, Le costd
10 eéntimos y la gueria para envolver uns
casaca que ahora por ahora no le sirve.

corrid la

| ahi?

Y escoltd y sintié un suspiro, otro 7
otro «ay» y luego una vos que casi bien
no se sentfa qone decia:

—~jJo am morol...

De primer antuvio el payés entendis «Hi
ha un moros ¥y pensd en guillar, poes esto
de Marroecos estd muy enredade y ™
estih por broques. Pero luego otro «ay- ¥
otro auspiro le eaveraron de nuevo.
—|Esto es que la Calamanda la difa'
-~pensdé.—j Pobre! [Tan joven y tan gus
pa! ; Con tantos como le haeen la alits!
Nada, nada: [yo voy a cercar el médico
Y apreté a correr, piernas al eogote, In
cia el pueblo,

Bueno: al ecabo de una estonita volril
con el médico, el secretario y tres veo
nos desenfeinados, y, al abrir la puerta
(Bi, ya 8£ lo que diréis: que soy muy
dado. Que elln estaba haciendo aquéllo
con uno y que el says y el say que em
morols, eran de satisfaceidn.., Puoes la h?
béis difiade.)

..la encontraron que hahfa ido sl ot
barrio de un ataque a la melsa.

Y veto-ngui.

ANUNCIOS OFICIALES

«Hulleras Franqueadas, Soeiedad Andn
mas. 8e avisa a los tenedores (y se rues
no hacer bromita con esto de los tened”
res) de acciones, buenas ¥ malas, de estd
importante compafifa, cuya tinies fnall
dad es gue las «Hulleras» se introdugean

leche. En las obras del metropolitano—pleito |
Un punstapié, Jen qué se parece a pna | @ie ha quedado zanjado—han sido halla-
cabra leca? dos un gavadal de huesos. Ignérase si son
En que es p'atada. de alglin eaddver de muoerto difunto, o de
Un mono den qué s= semeja a una | melocotdén.
aguja’? i

En que s'enfila.

Ha sido detenido un aprendiz que lle-

para que pasen por las oficinas de Ia m®
ma, Plaza de Mildns, 82, pral., para puf
nar 72 pafias por barba, que les correspo’
den como dividendo pasivo. Esta ves, I3°
«Hullerass son pasivas.

Barcelona, 31 febrero 1924,

Un huevo gue tenga tres meses. :cémo  vaba seis planchas & casa una planchado-
ira de In calle de Bot.

e dehe comer? A la cuenta, no|

El SBecretario.
M. Conill ds

5t
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—8i vol, hi podem afegir: «Records eternsy...
_Oh! No cal. La concessit és solament per a cinc

anys.
{De Sans Géne.)

__Wéns de casa ta mare, o0i?.., Doncs has de dir-li gue

quan et vegi no et faci xuclets a V’esquena!l...

—_No sabeu la desgracia d’en Ricard?
—No! Qué ha sigut?
—_Ha fugit amb la meva dona..., infelic!

—Per gue li dius sempre «ton Gnicy amant?

__Ves! Per distingir-lo dels altres...
(De Sans Génme.)




PAPITU
BONA RAOC

—Mira : m'he comprat aquesta joia. M'ha cos-
tat molt barata.

—De debd ?

—Si. Cent mil francs. Quasi res. Ja saps que,
amb aixd dels canvis, el diner esta per terra.

(De L'Echo de Paris.)

8 4

ELS NUVIS

—Carles : no voldria que a |'hotel compren-
guessin que som acabats de casar.

—Doncs, molt senzill. Porta tu la maleta i jo
entraré amb les mans a la butxaca.

(De Bystander.)

.

%
EL CAPTAIRE

—Senyora ! Den céntims per aquest pobre cec !
—Perd si d'un ull vosté hi veu perfectament!
—Doncs, dongui-me’n cinc !

(De London Mail.)

&

TE RAO

Dos nuvis tenen de dormir en un billar, doncs
I'hotel esta ple de gom a gom. Perd abans de des-
pullar-se, la niivia diu a ell :

—Aquesta nit, res, eh?

—Per que ? I ara!

t hi havia un rétol que deia:
roturas es paguen a 50 francsy...

(De Ruy Blas.)

«Les

.
INNOCENCIA
—Mama ! Quin dia vaig néixer jo?
—El 22 d'octubre de 1919, a les onze de la nit.
—I tu, eres a casa o al teatre, aguella nit ?
(De Passing Show.)
2
ELS XUCLETS
—De casa de ta mare, dius que véns ? Doncs,

digues-li que un alire dia no et faci xuclets al
coll !

(De Le Journal Amusant.)

PROVANT LA VEU

—Digui, senyor mestre. La veu de la meva filla
¢és bona per Opera o per sarsuela ?
—Per a pel.licola, senyora.

(De Ulk.)

22
EN EL QUARTERET DE POLICIA

Eis guirdies porten un senyor amb una upa-
perinan.

—I, com és que es veu aixi ?—li pregunta un
comissari.

—Les males companyies...

—Ah!

—Si, senyor. Erem cinc per beure una ampolla
de conyac, i els altres quatre no bevien |

(De London (_')p:'n.frm.)




16 —
LES CEBES

L doctor Serraxica, abans de comengar
la delicada operacié que devia sofrir
sens pérdua de temps el senyor Morera,
digué al practicant :

—Com que aquest senyor, després de 1’opera-
¢ib, no durardh més que uns quinze dies, en lloc
de lo que ara li treurem, li poses un parell de
cebes del tamany proporcionat a lo que perdra,
i aixi no li fara tan mal efecte el veure’s sense el
que més estimem els homes.

Passa el temps, i després de 'operacié vingué
la convalescéncia, acabant el senyor Morera per
estar millor que abans, no queixant-se de res,
ans el contrari, cada dia estava més satisfet del
metge que l'opera, alabant-lo per tot com una
eminéncia quirdirgica.

Un dia, el senyor Serraxica, que no estava gai-
re tranquil pel fet comés, emparat per la ciéncia,
decidi descarregar la seva consciéncia d’aquella
falta i confessar-ho al seu client.

Tal dit, tal fet; agafa els guants, 1'abric i el
‘barret, anant-se’n de seguida a veure el senyor
Morera.

L’home el rebé molt amistosament, complagut
de la visita del seu salvador. Després de les salu-
tacions de reglament i de preguntar-li el motiu
de la visita, el metge digué, tot compungit :

—Em veig precisat a fer a vosté una confessié.

I amb 'estranyesa del client, el doctor digué :

—Com vosté sap, fa prop de dos anvs que el
vaig tenir d’operar. Desgraciadament, el seu cas
era molt desesperat; tant, que em creia que es

—Li agrada tot aixafat, o que se li alci una mica?
—5i; més m'estimo que se m’alci.

PAPITE

moriria ; segur d’aixé, i per evitar-li un fort dis-
gust al trobar-se sense els (aqui un terme meédic
apropiat o un equivalent a un producte de ga-
llina), li vaig posar un parell de cebes per a que
fessin I’efecte...

Una rialla del sényor Morera interrompé la
confessié del deixeble d'Esculapi, qui, tot parat,
demana el motiu de la rialla del seu client.

El senyor Morera, sense poder-se aguantar el
riure, contesta, tot satisfet :

—Gracies a Déu ! M’acaba de treure d’un dub-
te que em tenia marejat fa molt temps ! Figuri's
que, quan anava de... fonda, anés on anés, a
totes els ploraven els ulls!...

¢ J

VICI PER VICI

1, germa meu ! Com ho faria per a que
el meu marit es desvesés de fumar
tant ? Cada dia fuma deu puros, i aixo
li fa mal.

—Calla! Tinc una pensada. Cada vespre om-
ple la petaca, o0i?

—Si.

—Dones quan sigui al Hit, I’hi buides i em por-
tes els puros.

—Que faras?

—Deixa’m fer. Com que ell es lleva tard, el
mati me’ls véns a cercar i els tornes a la petaca.
Jo t'asseguro que se’'n desvesa...

11
(El germa de la casada s’entretingué en ficar-se
els cigars, per la punta, al..,; bueno: al cap
d’avall.

—Quin regust hi trobara ! Ecs! D’aquesta feta
els avorreix+l...)

I

—Germa meu ! M’han di una cosa...

—Qué?

—~Que t'agrada la carn de porc. Des de quan,
aixo ?

—Veuras. Vaig agafar el vici, dels cigars,
saps ? Quan el teu marit va avorrir el fumar, jo
no sabia estar-me de tal maniobra... i d’una cosa
en ve una altra !







